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MANDELLIZ

COMPANY PROFILE

MANDELLIT953 progetta e realizza da
sessant'anni maniglie e coordinati per
l'arredamento in ottone di eccellente
qualita, avwalendosi della creativita del

suo qualificato centro stile; il risultato e un
prodotto altamente affidabile e di elevato
valore estetico, interamente lavorato in Italia.

La continua attivita di ricerca, lo sviluppo
di nuove tecnologie e il design sempre
innovativo, pongono MANDELLIT953 tra

le aziende leader nel settore, su territorio
nazionale e internazionale, permettendole
di esportare nel mondo non solo il
manufatto, ma lintera cultura del “saper
fare” italiano.

MANDELLIT953 distribuisce i propri
prodotti in Italia e in oltre 70 Paesi del
mondo, attraverso una rete di distributori,
contract, aziende produttrici di porte e
finestre e show-room di arredamento;
partner che apprezzano il design e la
qualita italiani come anche l'attenzione che
MANDELLIT953 pone per soddisfare le
peculiarita di ogni mercato, declinandole in
proposte di specifici modelli e finiture.

MANDELLIT953 has been designing and
manufacturing cast brass door handles and
accessories of very high quality for almost
sixty years, thanks to the creativity of its
style department; the result is a very reliable
product with a high aesthetic value and
entirely manufactured in Italy.

Continuous research, new technologies

and always innovative design position
MANDELLIT953 among the world leaders
in the industry, in the domestic and foreign
markets, where it is not only a product to
be exported, but above all the culture of the
Italian “know-how-to-do-it".

MANDELLI1953 delivers its products in Italy
and to more than 70 Countries all over the
world thanks to a network of retailers, contract
furnishing, door and window producers and
furniture show-rooms, which appreciate both
the Italian design and quality and the attention
that MANDELLI1953 pays to each peculiar
market by proposing special models and
finishes.



100% MADE IN ITALY

MANDELLIT953 vuol dire ricerca, innovazione,
prodotto e servizio. Professionalita e creativita
si fondono per creare soluzioni allavanguardia,
sia nel contenuto che nella forma, in grado

di migliorare la qualita degli ambienti in cui
viviamo.

MANDELLI1953 crede profondamente nel
“MADE IN ITALY" come espressione del talento
creativo e dellingegno produttivo, tipicamente
italiani ed apprezzati in tutto il mondo.

Massima é I'attenzione dedicata ai materiali
impiegati. L'ottone, italiano e di primissima
qualita, e fuso e stampato nello stabilimento in
Brianza.

Tutti i processi di rifinitura e di controllo che
precedono Iimballaggio sono eseguiti con la
cura e la dedizione che gli italiani sanno dare.
Per questi motivi MANDELLIT953 marchia
tutti i suoi prodotti con il logo “100% MADE IN
ITALY", come previsto dallart. 16 del decreto
legge n.135 del 25 settembre 2009.

MANDELLIT953 non esporta nel mondo solo
un manufatto, ma una cultura delloggetto
realizzato ad arte, un gusto derivato da antiche
tradizioni italiane di altissimo artigianato che
negli anni ha saputo crescere e utilizzare le
migliori tecnologie.

A garanzia dell'originalita del manufatto,
MANDELLI1953 invita ad accertarsi della
presenza del marchio su ogni maniglia.

MANDELLIT953 means product research,
innovation, product and service.
Professionalism and individual creativity meet
to create innovative solutions in the product
and in the look, so to improve the quality of
the environment where we live.

MANDELLIT953 deeply believes in “Made in
Italy”, expression of the Italian talent and
manufacturing hard work, appreciated all over
the world.

Top attention is focused on the materials.

First grade Italian brass, melted and cast in

the Besana in Brianza facilities. Finishing and
inspecting the product before packaging is
carried out with the care and the attention that
Italians very well know.

That is why MANDELLI1953 marks all the
products with the “100% MADE IN ITALY” logo,
in accordance with article no. 16 of the decree
no. 135 of 25th September 2009.

MANDELLIT953 does not only export a
product to the world, but a culture for state
of the art objects, a taste inherited from old
Italian traditions of skilled craftsmanship that
has constantly improved by using the best
available technology during the past years
until now.

MANDELLI1953 invites to always check the
presence of the logo on the handles as proof
of authenticity.




RICERCA

research

Sessanta anni di storia sono un patrimonio
di sapienza artigianale e capacita preziose,
che MANDELLI1953 capitalizza facendone
tesoro per guardare al futuro con lo
spirito del primo giorno. Quello che

spinge l'azienda a spostare sempre un
gradino avanti i propri traguardi, che fa
produrre nuovi modelli tecnologicamente
allavanguardia e che stimola a considerare
sempre nuove sfide.

In ogni fase della filiera produttiva, dallo
stampaggio alla smerigliatura, dalla
lucidatura alla marchiatura, la forza
dell'esperienza e il coraggio dellambizione
danno vita ad un prodotto che & molto
piu di un complemento di arredo: & una
filosofia, un'idea imprenditoriale, un modo
di concepire il lavoro.

Lo stile di MANDELLIT953.

Throughout six decades MANDELLI1953 has
built a heritage of handcraftsmanship and
precious abilities still used today, feeling
confident about the future with the same spirit
of the very first day.

This is the power that drives the company to
reach higher, to produce new high tech models
and to accept new challenges.

All along the producing chain, no matter if
forging, polishing or branding, the power of
experience and the courage of ambition give
birth to a product, which is much more than a
simple furnishing accessory: it is a philosophy,
a business idea, a way of conceiving work.

The style of MANDELLI1953.



DETTAGLI DI STILE
flat design

La cura nella progettazione di un oggetto si
misura con I'attenzione riservata ai dettagli.

Spesso sono i particolari unici a fare la
differenza tra un buon prodotto e un
manufatto di livello superiore. Come le
rosette e le bocchette di spessore ridotto
(6 mm), disponibili per tutti gli articoli delle
collezioni DESIGN e CONTEMPORARY.
Componenti che non necessitano di
lavorazioni aggiuntive sulla porta e che
hanno richiesto uno studio mirato da
parte del centro ricerca MANDELLI1953,
per coniugare forma e funzione senza
compromessi.

The quality of the design in a product can be
measured with the care for details.

Exclusive details are often the unique features
which make the difference between a good
and a high-grade product. Like the roses

and the escutcheons with reduced thickness
(6mm) available for all items of the DESIGN
and CONTEMPORARY collections. These parts
don’t need additional work on the doors

and required a specific study by the research
department of MANDELLI1953 to find a
balance between form and function, with no
compromises.



DK FLAT
flat drehkipp system

MANDELLIT953 propone, su alcuni modelli,
linnovativo meccanismo ribassato per la
martellina DK (6 mm).

Come in ogni maniglia MANDELLIT953, il
movimento delle martelline € composto
esclusivamente da elementi metallici; le
parti mobili sono rivestite da una particolare
nichelatura che forma un substrato
antifrizione uniforme, resistente ad usura e
corrosione.

Il movimento & stato testato nei nostri
laboratori, con i criteri della norma RAL-RG
607/9. La norma prevede almeno 10.000
cicli di utilizzo: le nostre martelline hanno
superato i 16.000 cicli, paragonabili ad oltre
10 anni di utilizzo.
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MANDELLIT953 proposes, on selected models,
the new lowered mechanism for the DK system
(6mm).

Like for any other handle by MANDELLI1953
the mechanism is exclusively made of metallic
components. The moving parts are coated
with a special nickel finish, which creates a
uniform friction-free layer, resistant to wear
and corrosion.

The movement was tested in laboratory
according to RAL-RG 607/9 norms.

While the standard requires at least 10.000
turns, the handles by MANDELLI1953 recorded
over 16.000 turns, corresponding to more
than 10 years of normal usage.




DK DI SICUREZZA ©

security DK-lever-system

Solo ottone e acciaio. Niente plastica,
né altri materiali piu facilmente soggetti
allusura del tempo.

| sistemi di sicurezza delle maniglie
MANDELLIT953 sono fatti per durare per
sempre. E in pit sono invisibili: i pulsanti
di blocco alla rotazione sono collocati
discretamente sul retro dell'impugnatura,
per non alterare la lineare bellezza del
prodotto.

La sicurezza, sia dallinterno che
dall'esterno, non sacrifica la funzionalita:; il
sistema e ergonomico e facile da azionare

Only brass and steel. No plastic or any other
short -living material.

The security systems of the handles by
MANDELLIT953 are made to last forever. And
they are also invisible: the buttons to lock the
rotation are discretely located on the back of
the handle not to disturb the product look.

Security (both inside and outside) and
functionality: the system is ergonomic and
easy to use.

A light pressure on the button is enough to
unlock the rotation and use the handle. Easy
and quick like every high-quality product.

per un adulto. Basta una leggera pressione
sul tasto per sbloccare la rotazione e
azionare la maniglia. Semplice e immediato,
come ogni prodotto ben fatto.

The magnetic security DK-lever-system is
available for oval plates only for LINK and
START items.

Il DK magnetico di sicurezza e disponibile su
piastra ovale solo sui modelli LINK e START.




FINITURE
finishes

L'eleganza dell'oro o la moderna brillantezza
del cromo. Gli effetti antichizzati o le
raffinate satinature.

MANDELLIT953 offre un ventaglio di finiture
che permette a ciascuno di scegliere la
maniglia piu adatta al proprio gusto e allo
stile dell'abitazione.

03 ORO 04 ORO SATINATO
03 polished brass 04 satin brass
MSN NICKEL SNF NICKEL
SATINATO OPACO SATINATO

MSN mat satin nickel SNF satin nickel

The elegance of gold or the modern brightness
of chrome. The antique effect or the refined
satin.

MANDELLI 1953 offers a range of finishes
suitable for everyone’s taste and home style.

26 CROMATO 26D CROMATO
26 polished chrome SATINATO
26D satin chrome

MB NERO OPACO
MB mat black

AB BRUNITO IB BRONZO MBR BRUNITO PB/BR BRUNITO
ANTICHIZZATO SCULTURA OPACO PB/BR bronze
AB antique bronze IB imperial bronze MBR mat bronze

03F ORO FRANCESE 24KT ORO 24 KT 28 ARGENTO
03F classic brass 24KT gold plated 24 KT VECCHIO
28 antique chrome

Le finiture AB, IB e 28 potrebbero non essere uniformi.

POI AVORIO POW/AW BIANCO
The AB, IB and 28 finishes might not be uniform.

POl ivory POW/AW white



FLUXCOATING O
vitrified

Si pud migliorare un materiale gia
eccellente? Il centro ricerca MANDELLI1953
ne e convinto; ecco perché e stato messo

a punto il sistema FLUXCOATING VITRIFIED,
un rivestimento capace di migliorare le
qualita estetiche dell'ottone e di mantenerle
inalterate nel tempo.

Il processo consiste in una serie di interventi
preparatori del prodotto e nel successivo
rivestimento con speciali resine. Il risultato
e un'impareggiabile resistenza agli agenti
atmosferici, agli urti ed alle abrasioni.

Il trattamento FLUXCOATING e applicato alle
finiture MBR (brunito opaco), MSN (nickel
satinato opaco), AB (brunito antichizzato),
28 (argento vecchio).
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Is it possible to improve an already perfect
material? The research department of
MANDELLIT953 is sure about that; that is why
the FLUXCOATING VITRIFIED system,

a protective treatment to enhance the brass
appearance and preserve it for a long time,
has been developed.

Through various product pre-treatments and
this coating with special resins, a very high
resistance to weather conditions, shocks and
abrasion is obtained, whilst the natural shiny
look of the polished brass remains unchanged.

The FLUXCLOATING treatment is available for
the following finishes: MBR (mat bronze), MSN
(mat satin nickel), AB (antique bronze), 28
(antique chrome).

MANDELLIZ

PVD ©
physical vapor deposition

Un ulteriore trattamento applicabile ai
prodotti MANDELLIT953 e il rivestimento
PVD che presenta ottimi risultati di
resistenza all'abrasione, alla corrosione
e tenuta del colore nel tempo, anche in
ambienti esterni e pubblici.

Elevate sono le caratteristiche tecniche:

- resistenza al test di stabilita alla luce solare
UNI 9337 senza alcuna variazione oltre le
1000 ore;

- ottimi risultati in nebbia salina secondo le
norme UNI ISO 9227 di resistenza al CASS
e al AASS;

- elevata durezza superficiale ASTM B578-
93 di 2600 + 2800 HV (un normale riporto
di cromo galvanico ha durezza 800 HV);

- perfetta aderenza al pezzo superando il
test UNI'ISO 4524-5;

- resistenza ad acidi e alcali come acido
cloridrico, solforico, cianuri ecc.

Il trattamento PVD e disponibile per

i modelli contrassegnati dal simbolo
dedicato, solo sulle versioni rosetta/
bocchetta e nelle varianti ORO e CROMO
INOX.
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An additional treatment can be applied to the
products by MANDELLI 1953, the PVD coating,
that makes them very resistant to abrasion,
corrosion and bleaching, suitable also for
outdoor and public places.

The technical features of the treatment are

remarkable:

« the bleaching resistance test shows no
alteration even after a 1000 hour test,
according to UNI 9337 norms;

* high performances for the resistance test to
CASS and AAS according to UNIISO 9227
norms in salty fog chamber,

- very high surface hardness according to ASTM
B578-93 norms of 2600 + 2800 HV (standard
chrome plated product shows a 800 HV value);

« perfect adhesion, overpassing UNI ISO 4524-5
norms;

* resistance to acids and alkalis (chloridric,
sulphuric, cyanide etc...).

PVD treatment is available for the models
showing the relevant symbol, only for rose/
escutcheon version and for the GOLD and
CHROME INOX finishes.



CERTIFICAZIONI

certificates

MANDELLIT953 ha ottenuto presso l'lstituto
IFT Rosenheim, organismo che assicura

un prestigioso riconoscimento a livello
europeo, le seguenti certificazioni:

EN 1906 : 2010: classificazione 47-00408,
una nuova certificazione europea che testa
la durata e la resistenza all'usura e alla
corrosione di maniglie e pomoli, collocando
i prodotti nella fascia piu alta (classe 4).

EN 1670 : 2007: un documento che colloca

i prodotti MANDELLIT953 in classe 4, la piu

alta classe di resistenza alla corrosione (240
ore in nebbia salina).

GARANZIE

warranties

MANDELLI1953, grazie alla qualita dei
materiali impiegati ed all'elevata tecnologia
di produzione, offre sui propri prodotti una
speciale garanzia.

Il periodo di garanzia viene esteso, a decorrere
dalla data di acquisto, in base alle finiture.

* 26 - 26D: 4 anni;
* Fluxcoating (MBR, AB, 28, MSN): 5 anni;
* PVD: 30 anni.

La garanzia prevede, a discrezione di
Officine Mandelli srl, la riparazione o

la sostituzione gratuita del prodotto
considerato difettoso entro il periodo di
garanzia.
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MANDELLI1953 obtained the following
certificates at the IFT Rosenheim Institute,
an institution that guarantees a prestigious
European recognition:

EN 1906 : 2010: class 47-00408, a new
European certificate testing durability, static
strength and corrosion resistance for lever
handles and knobs, obtaining category of use
class 4.

EN 1670 : 2007: this certificate gives MANDELLI
1953 the highest quality level (class 4)
regarding resistance to corrosion (240 hours in
salty fog chamber).

MANDELLIT953, thanks to the high-quality
of the materials and the new technologies in
production, gives a special warranty on its
products.

Warranty terms have been extended, departing
from the date of purchase, according to the
finishes as follows:

* 26-26D: 4 years;
* Fluxcoating (MBR, AB, 28, MSN): 5 years;
* PVD: 30 years.

Warranty provides, at discretion of Officine
Mandelli srl, the repair or the replacement
of defective product free of charge, during

warranty period.
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Qualora il prodotto sia stato nel frattempo
eliminato dalla produzione, Officine
Mandelli srl potra, a sua discrezione,
decidere se sostituire la merce difettosa
con prodotti simili 0 se rimborsare il costo
originario dei prodotti.

L'accertamento delle cause, delle
responsabilita e la presenza di eventuali vizi
di produzione sara ad insindacabile giudizio
di Officine Mandelli srl.

Le spese di invio del campione per tale
valutazione sono a carico dellacquirente.

Accertata la responsabilita di Officine Mandelli
srl ed il rispetto dei termini di garanzia,

le spese di invio di ulteriore materiale e

la restituzione degli stessi riparati o in
sostituzione saranno a carico di Officine
Mandelli srl. Officine Mandelli srl non sara in
alcun caso responsabile per i costi relativi
allinstallazione, riparazione e sostituzione
come di danni o perdite lamentate.

esclusione di garanzia

La garanzia decade immediatamente al

verificarsi di uno dei seguenti casi:

« utilizzo improprio o non adeguato alluso
specifico;

- utilizzo su porte non interne (ad eccezione
del PVD);

* mancata osservanza delle istruzioni di
montaggio 0 manutenzione;

- modifiche o riparazioni effettuate in proprio;

- reazioni chimico/fisiche dovute all'utilizzo
di oggetti taglienti e/o abrasivi o di prodotti
acidi/corrosivi.

La pulizia dei nostri prodotti richiede
esclusivamente un panno inumidito in
acqua.
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Should any product become discontinued,
Officine Mandelli sri reserves the right to
replace it with similar product or to refund
original purchase cost.

Determination of causes, responsibilities and
presence of manufacturing defects will be at
discretion of sole Officine Mandelli srl.
Dispatch cost for this evaluation will be at
purchaser charge.

Once verified Officine Mandelli srl responsibility
and warranty terms compliance, other costs

as additional material dispatch and its return
back to client, will be at Officine Mandelli

srl charge. Officine Mandelli srl will not be
liable in any case of installation, repair and
replacement costs as of loss or damages.

warranty exclusion

Warranty will expire in any of following cases:

* Improper or unsuitable use,

« external doors use (except for PVD);

« failure to comply with installation or
maintenance instruction,

« homemade modifications or repairs;

* chemical / physical reaction caused by
sharp and/or abrasive objects or by acidic /
corrosive products.

To clean our products we suggest the use of
a moist cloth only.



THE COLLECTION




DESIGN

A collection of handles interpreting the most
per essere interpreti dello stile e del modern style and design: a magic mixture of
design pit moderno: un irresistibile mix di amazing creativity and stern functionality.
stupefacente creativita e rigore funzionale.

Una collezione di maniglie progettate
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26D satin chrome
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FINITURE finishes

04 ORO SATINATO
04 satin brass
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26 CROMATO
26 polished chrome

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome
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MB NERO OPACO
MB mat black
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B& R4 z

240

N

60

43
: 50 1
P E @

H
10

1170

MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA

door-handle on back plate
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CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA

window lever-handle
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FINITURE finishes

b

03/04 ORO/ORO SATINATO
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26/26D polished chrome/satin chrome
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FINITURE finishes
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03 polished brass
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04 satin brass
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26 polished chrome
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26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

MSN NICKEL SATINATO OPACO

MSN mat satin nickel

,‘_.-

SNF NICKEL SATINATO
SNF satin nickel




design_1501T NURIA

BG4 R4 z

138 62

240

1500
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

198
156

1502/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

144 60

50 1
L
'
_ 10

1501
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

152

1502/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system
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1250
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

60

204
156

1252/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

58

51
10
» Sl
Et_‘
10

1251
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

160

1252/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

-

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

-y

MSN NICKEL SATINATO OPACO
MSN mat satin nickel

~»

SNF NICKEL SATINATO
SNF satin nickel




LINK

design by Pierfrancesco Arnone

design_1031 LINK

e B&4 R4 z

240

i

1030
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

0 12
] 3, B3
[ | -
1032/M 1032/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MARTELLINA DK
MANIGLIA drehkipp system

window lever-handle

145 57

= 51
E- N

1031
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

1032/DKM-SIC
MARTELLINA DK
MAGNETICO DI SICUREZZA
security DK lever system

FINITURE finishes

-

04 ORO SATINATO
04 satin brass

]
L

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

.

MSN NICKEL SATINATO OPACO
MSN mat satin nickel

E—

IB BRONZO SCULTURA
IB imperial bronze




/
CA R R E design_1621 CARRE

design by Piet Billekens

o -

FINITURE finishes

™

03 ORO
03 polished brass

-

04 ORO SATINATO
04 satin brass

1621 ™

MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose 26 CROMATO
26 polished chrome

-

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome







design_1481 BILAS

?.
ZrL

240

—h

1480
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

199
156

1482/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

146 64
5]
i
B "H
1
7

1481
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

155

1482/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

-

04 ORO SATINATO
04 satin brass

—

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

°=

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze




BIX

design_1141 BIX

B& R4 z

240

o

1140
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

198
156

1142/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

146 64

= = o]
S

1141
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

154

1142/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes
"—F

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

-

—

26D/26 CROMATO SAT./CROMATO
26D/26 satin chrome/polished chrome

——

MB/26 NERO OPACO/CROMATO
MB/26 mat black/polished chrome




design_3121 DUO

BG3 R3 BS z

142 64

240

3120
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

156

200
—
—

3122/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

1|

3121
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

156

3122/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

26/26D CROMATO/CROMATO SAT.
26/26D polished chrome/satin chrome




design_461 TOTEM

BG3 R3 BS z

460
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

156

462/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

2 =T
“ |

461
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

153

462/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

4,\

03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

4..

26/26D CROMATO/CROMATO SAT.
26/26D polished chrome/satin chrome




design_361 TUC

|
\

144 67

[
rﬁ.
ﬁ R

240

360
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA

door-handle on back plate

156

362/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA

window lever-handle

361

149

i

(O—

A

MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA

door-handle on rose

362/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

157

FINITURE finishes
-

03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

4

26/26D CROMATO/CROMATO SAT.
26/26D polished chrome/satin chrome




design_501 BIP

BIP

FINITURE finishes

o
03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

143 61

v E. 10
= & T 5
v

L @
7 26/26D CROMATO/CROMATO SAT.
26/26D polished chrome/satin chrome

501
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA

door-handle on rose

40 2
" L 4
J y
\ ' ANl 8 L &
502/M 502/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
drehkipp system

window lever-handle




/
D E M | design_3181 DEMI

FINITURE finishes

x

26/26D CROMATO/CROMATO SAT.

140, 12
156 60
E 51 0
il 26/26D polished chrome/satin chrome
LH»

86
b

ot

240

26/AW CROMATO/BIANCO
26/AW polished chrome/white

3180 3181
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on back plate door-handle on rose
62
0, R 63
i, 13
4
- A 2 4 .
3182/M 3182/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
drehkipp system

window lever-handle




SPY

design by Pierfrancesco Arnone

D
-

design_1151 SPY

66
140, 2
A ql
0

1150
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

240

40 12

156

200

1152/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

148 64
10
2 o "L
2 d
:

1151
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

155

1152/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes
-

03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

F

26/26D CROMATO/CROMATO SAT.
26/26D polished chrome/satin chrome

¢

MB/26D NERO OPACO/CROMATO SAT.
MB/26D mat black/satin chrome




CALLAS

design by Piet Billekens

design_1611 CALLAS

140 66
5t 0
“
’ y @
0
7

1611
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

193
156
=5
148
6

1612/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

1612/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes
/a————\

03 ORO
03 polished brass

&

04 ORO SATINATO
04 satin brass

ﬁ-——.

26 CROMATO
26 polished chrome

P

)

—

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

h

1B BRONZO SCULTURA
IB imperial bronze




|_ E D design_1091 LED

FINITURE finishes

(a4
L —

= A o 69 03 ORO
> 03 polished brass
——— e,

-

©) s
7J, 26 CROMATO

26 polished chrome

1090 1091 -
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA

door-handle on back plate door-handle on rose 26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

.

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

=

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze




CONTEMPORARY

Sobrieta, eleganza, affidabilita: tre valori che Simplicity, elegance, reliability: three values
la collezione Contemporary incarna in una of the collection Contemporary, made up of
serie di maniglie belle e pratiche, robuste beautiful and practical handles, solid and

e appaganti, dal look fresco e fatte per gratifying, with a fresh style and made to last.
durare.




OO0O00OOO0OOOLOLOOOLOLOOOOLOOO

351 ZOOM 82
711 ZEN 84

1471 ALISSA 86

771 NADIR 88

721 FILO 90

S111 SAND 92

1071 OLA %

1181 CHIO %

3191 ARA 100

1491 SAMI 102

1081 IS 104

1131 MITOS 106 Y

381 ZOE 108 <

451 ANDE 110

$71 SOPHY 112 :

S61 GOL 114

S101 START 116

S91 SPECIAL 91 18 ‘
S81 SPECIAL 81 120 \ SR
731 SPIN 122 : : '

1301 ZANTE 124



contemporary_351 ZOOM

BG3 R3 BS z

86
Q\,

240

350
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

__._——
198
156

352/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

r’é _ @ 0

fogie JL

351
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

154

352/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

(2 ,
03 ORO

03 polished brass
T —

04 ORO SATINATO
04 satin brass

(B

26 CROMATO
26 polished chrome

~

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

il

"

SNF NICKEL SATINATO
SNF satin nickel

o—

AB BRUNITO ANTICHIZZATO
AB antique bronze




/EN

contemporary_711 ZEN

BG3 R3 BS pA

240

710
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

200
156

)

/

712/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

147 64
—
A
F
711

MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

68

154

712/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

26D/26 CROMATO SAT./CROMATO
26D/26 satin chrome/polished chrome

MSN NICKEL SATINATO OPACO
MSN mat satin nickel

e-A

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze




A |_ | S SA contemporary 1471 ALISSA

FINITURE finishes

[ S—

03 ORO
03 polished brass

| S—

04 ORO SATINATO
04 satin brass

—

1470 1471 - —

MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA

door-handle on back plate door-handle on rose 26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

1472/M 1472/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
window lever-handle drehkipp system




NAD | R contemporary_771 NADIR

BG4 R4 BS z

FINITURE finishes

-
63
f 7 62 03 ORO
- 0 03 polished brass
)
\ o —
J:l‘ 04 ORO SATINATO

04 satin brass

#

770 771 | -

MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on back plate door-handle on rose 26 CROMATO
26 polished chrome
-
64 26D CROMATO SATINATO
4, 2 65 26D satin chrome
4 3
A
U .
772/M 772/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK

window lever-handle drehkipp system




contemporary_721 FILO

80

238

720
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

203
156

722/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

b
@
7
721

MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

158

722/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

26D/26 CROMATO SAT./CROMATO
26D/26 satin chrome/polished chrome

f.

MSN NICKEL SATINATO OPACO
MSN mat satin nickel

e

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze




contemporary_S111 SAND

FINITURE finishes

03 ORO
03 polished brass

04 ORO SATINATO
04 satin brass

S110 S111 &

MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA T

door-handle on back plate door-handle on rose MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

S112/M S112/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
window lever-handle drehkipp system




OLA

contemporary 1071 OLA

BG3 R3 yA

1070
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

203
156

1072/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

1071
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

159

1072/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

-

04 ORO SATINATO
04 satin brass

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

-~

MSN NICKEL SATINATO OPACO
MSN mat satin nickel

e

1B BRONZO SCULTURA
IB imperial bronze




CHIO

contemporary 1181 CHIO

BG4 R4 BS z

1180
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

U

197
156

1182/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

145 64
51 10
o =N
]
7

1181
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

153

1182/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

r‘?..

03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

-

26/26D CROMATO/CROMATO SAT.
26/26D polished chrome/satin chrome




\ UN LINGUAGGIO DIVERSO %
E UNA DIVERSA VISIONE DELLA VITA. \ SR

A different language is a different outlook on life.

FEDERICO FELLINI



contemporary 3191 ARA

BG3 R3 BS z

240

3190
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

[~
S
NI

197
156

3192/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

b

44 69

5 © C

3191
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

153

3192/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

26D/26 CROMATO SAT./CROMATO
26D/26 satin chrome/polished chrome

MSN NICKEL SATINATO OPACO
MSN mat satin nickel

o—

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze




SAM | contemporary_ 1491 SAMI

B& R4 BS z

FINITURE finishes
o Y
7 H
_ 1 \
' . 03 ORO
| 03 polished brass
—— —e
| - —
J‘ e_—'_-_-l
04 ORO SATINATO
| 04 satin brass
\-/l
R
1490 1491 e-
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA S—
door-handle on back plate door-handle on rose 26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome
—
72
w02 .
3 13
1492/M 1492/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
window lever-handle drehkipp system




S|

contemporary_ 1081 S|

BG3 R3 z

]
86

240

1080
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

200
156

1082/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

146 70
al
7
1081

MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

156

1082/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

—~

04 ORO SATINATO
04 satin brass

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

”.

MSN NICKEL SATINATO OPACO
MSN mat satin nickel




M |—|—OS contemporary 1131 MITOS

BG4 R4 4

FINITURE finishes

140 66
04 ORO SATINATO

L 146 64
OL ° = 21 0 04 satin brass
ES
== =

7J. 26D CROMATO SATINATO

26D satin chrome

|

240
b
)

o

1130 1131 -
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on back plate door-handle on rose MSN NICKEL SATINATO OPACO

MSN mat satin nickel

198
156
—t
154
68

1132/M 1132/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
window lever-handle drehkipp system




contemporary_ 381 ZOE

BG3 R3 BS pA

139 62
]
L 1
7

380 381
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA

door-handle on back plate door-handle on rose

197
156
153
68

382/M 382/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
window lever-handle drehkipp system

FINITURE finishes

-

_—

03 ORO
03 polished brass

04 ORO SATINATO
04 satin brass

&

e ——

26 CROMATO
26 polished chrome

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

>

SNF NICKEL SATINATO
SNF satin nickel




AN D E contemporary_ 451 ANDE

. A

B&4 R4 BS yA

FINITURE finishes

f
s —

142 55
3 51 0 03 ORO
(& 03 polished brass
——

£ {
L 04 ORO SATINATO

04 satin brass

450 451 (@
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on back plate door-handle on rose 26 CROMATO
26 polished chrome
‘e
—

26D CROMATO SATINATO
64 26D satin chrome

% -= 2

SNF NICKEL SATINATO
| | SNF satin nickel

187
156
142
68

452/M 452/DK .

CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK PB/BR BRUNITO
window lever-handle drehkipp system PB/BR bronze




contemporary S71 SOPHY

BG4 R4 BS z

S70
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

S72/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

143 63

a3
»
1
I
S71

MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

152

S72/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

W

e

03 ORO
03 polished brass

<

04 ORO SATINATO
04 satin brass

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome




GOL

contemporary_S61 GOL

B& R4 BS zZ

S60
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

E—
183
156

S62/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

A

S61
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

139

S62/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

=

03 ORO
03 polished brass

04 ORO SATINATO
04 satin brass

o=

26 CROMATO
26 polished chrome

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome




STA RT contemporary S101 START

e BG4 R4 z

FINITURE finishes
67 ~
n %5 66
51 10 03/04 ORO/ORO SATINATO
- - 03/04 polished brass/satin brass
4H~ .
H ! 26/26D CROMATO/CROMATO SAT.
26/26D polished chrome/satin chrome
S100 S101 -~
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on back plate door-handle on rose MSN NICKEL SATINATO OPACO
MSN mat satin nickel
-
SNF NICKEL SATINATO
68 SNF satin nickel
)
- a MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze
S102/M S102/DK S102/DKM-SIC
CREMONESE IMPUGNATURA MARTELLINA DK MARTELLINA DK
MANIGLIA drehkipp system MAGNETICO DI SICUREZZA

window lever-handle security DK lever system




SPECIAL 971

contemporary_S91 SPECIAL 91

B&4 R4 BS Z

i 141 62
51 10
o B
O
7
S90 S91

MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

193
156
149
68

S92/M S92/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
window lever-handle drehkipp system

FINITURE finishes

03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

26/26D CROMATO/CROMATO SAT.
26/26D polished chrome/satin chrome

e e—

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze




S P E C |A|_ 8 /I contemporary_S81 SPECIAL 81

FINITURE finishes

149

U

>

5 0l 03 ORO
03 polished brass
LH‘

26 CROMATO
26 polished chrome

S80 S81
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on back plate door-handle on rose 26D CROMATO SATINATO

26D satin chrome

e—'

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze

S82/M S82/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
window lever-handle drehkipp system




SPIN

contemporary_731 SPIN

730
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

156

200

732/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

&)t
> 9l

731
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

156

732/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

04 ORO SATINATO
04 satin brass

-

26 CROMATO
26 polished chrome

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

MSN NICKEL SATINATO OPACO
MSN mat satin nickel

S—

1B BRONZO SCULTURA
IB imperial bronze

S—

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze




/ANTE

contemporary_ 1301 ZANTE

B&4 R4 BS z

238

1300
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

197
156

1302/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

144 62

ugs
4

1301
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

152

1302/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

I

04 ORO SATINATO
04 satin brass

™

26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome

Q..

1B BRONZO SCULTURA
IB imperial bronze




Il gusto intramontabile della tradizione,
abbinato ad un'alta sapienza artigianale, fa
di queste maniglie il complemento perfetto
per gli spazi che evocano ricordi senza
tempo, reinterpretati in chiave moderna.

The everlasting scent of tradition matched to a
high knowledge in handcraftsmanship. These
handles are the perfect complement for places
evoking timeless memories reinterpreted in
modern style.

CLASSIC



CHEECNECRENOEA AN GO e X9 Ta)

1661 SIXTY
1021 LORD
1211 NORMA
1411 STYLE
1121 SOFT
1111 OLLY

1431 REX

991 RIVER
1011 CLOE
1511 AURORA
1221 IDRA
1361 CHORA
1641 COCO

130
132
134
136
138
140

142

146
148
150
152
154
156




classic 16671 SIXTY

FINITURE finishes

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

1660 1661 @W
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA '

door-handle on back plate door-handle on rose MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze

' ]

24KT ORO 24 KT
24KT gold plated 24 KT

1662/M 1662/DK Gisar

CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK 28 ARGENTO VECCHIO
window lever-handle drehkipp system 28 antique chrome




1020
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

1022/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

classic 1021 LORD

FINITURE finishes

03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

s
r

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

1021 @\g
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA

door-handle on rose MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze

1022/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system



classic 1211 NORMA

FINITURE finishes

- ]
S 4
03 ORO
03 polished brass

(79 .
04 ORO SATINATO
04 satin brass

1210 1211
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA

door-handle on back plate door-handle on rose IB BRONZO SCULTURA
IB imperial bronze

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze

1212/M 1212/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
window lever-handle drehkipp system




1410
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

1412/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

65

147
51 10
10

1411
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

1412/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

classic 1411 STYLE

FINITURE finishes

==

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

M

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

®—

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze

| o J— .
24KT ORO 24 KT
24KT gold plated 24 KT




1120 1121
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on back plate door-handle on rose

)]
)

1122/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

classic 1121 SOFT

03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

K ‘

=3

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

()

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

L

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze




1110
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

1111
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

classic 1111 OLLY

FINITURE finishes

A

F—_.‘J_'Ii“’
03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

s

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze




classic 1431 REX

B& R4 BS z

o

1430
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

o

&

]
wn
&

201
185

-

1432/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

0

1431
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

143

1432/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes
-

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze

—

28 ARGENTO VECCHIO
28 antique chrome




TORNATE ALLANTICO
E SARA UN PROGRESSO.

Go back to the origin, this is the real progress.

GIUSEPPE VERDI



R |\/E R classic 991 RIVER

BG3 R3 BS yA

FINITURE finishes
-~
67 -
t %7 66 03 ORO
P~ 51 10 03 polished brass
~
-
i 04 ORO SATINATO
b 04 satin brass
990 991
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on back plate door-handle on rose 26D CROMATO SATINATO
26D satin chrome
G—
MBR BRUNITO OPACO
63 MBR mat bronze
W0, 2 64
4 B
: e-
- 1 e
l S e | = °
\ = PB/BR BRUNITO
\ \ PB/BR bronze
992/M 992/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
window lever-handle drehkipp system




CLOE

classic 1011 CLOE

1010
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

1012/M

CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA

window lever-handle

145 70
51 12
. =
< E—

5l
1011

MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

1012/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes
- -

03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

2
.~

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

RQR—

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze




AU RO RA classic_1511 AURORA

FINITURE finishes
)

03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

d_’

MBR BRUNITO OPACO

MBR mat bronze
1510 1511 23
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA =
door-handle on back plate door-handle on rose 03/03F ORO/ORO FRANCESE

03/03F polished brass/classic brass

A

24KT ORO 24 KT
24KT gold plated 24 KT

34 13
; | —
8

28 ARGENTO VECCHIO
28 antique chrome

156

D
v v
1512/M 1512/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK

window lever-handle drehkipp system




IDRA

classic 1221 IDRA

BG4 R4 z

1220
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

)

200
156

1222/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

1221
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

157

1222/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

e

-

03 ORO
03 polished brass
- . -

04 ORO SATINATO
04 satin brass

e —

IB BRONZO SCULTURA
IB imperial bronze

e—

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze




classic 136717 CHORA

NN
FINITURE finishes f \

1 fff‘r 577 7SI
.

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

P

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

1360 1361 c—
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA

door-handle on back plate door-handle on rose 28 ARGENTO VECCHIO
28 antique chrome

1362/M 1362/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
window lever-handle drehkipp system




1640
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

1642/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

1641
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

1642/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

classic 1641 COCO

FINITURE finishes
~

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze

28 ARGENTO VECCHIO
28 antique chrome




TUSCANY

Il fascino elegante delle dimore di The elegant charm of country mansions
campagna, evocato da finiture brunite e evoked by the antique finishes and the smooth
linee morbide che ricordano gli elementi lines that recall natural elements.

della natura.




CECECREES el oneRenT!

1441 LEA
1341 HARTU
531 SEVILLA
1421 GOU

641 DOGE

691 RONDO
1201 MELODY
441 CASTIGLIA
541 MIRA

981 PLISSE

162
164
166
168
170
172
174
176
178

180




1440
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

1442/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

1441
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

1442/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

tuscany 1441 LEA

FINITURE finishes

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

Qo

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze

CE=

28 ARGENTO VECCHIO
28 antique chrome

-




1340
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

1342/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

1341
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

1342/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

tuscany_1341 HARTU

FINITURE finishes

03 polished brass

O

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

e_.

28 ARGENTO VECCHIO
28 antique chrome

-




SEVILLA

530

531

MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA

door-handle on back plate

532/M

CREMONESE
IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

door-handle on rose

532

CREMONESE MARTELLINA DK
IMPUGNATURA CENTRALE drehkipp system
central window lever

tuscany 531 SEVILLA

FINITURE finishes

e

AB BRUNITO ANTICHIZZATO
AB antique bronze

1B BRONZO SCULTURA
IB imperial bronze

_-- =

28 ARGENTO VECCHIO
28 antique chrome




1420
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

1422/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

1421
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

1422/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

tuscany 1421 GOU

03 ORO
03 polished brass

04 ORO SATINATO
04 satin brass

IB BRONZO SCULTURA
IB imperial bronze

28 ARGENTO VECCHIO
28 antique chrome

‘.
%



tuscany_641 DOGE

BG3 R3 z

640
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

203
180

642/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

139 il
12

2
:
641

MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

0

72

—

147

642/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

03/POI ORO/AVORIO
03/ POI polished brass/ivory

03F/03/POI ORO FRANCESE/ORO/AVORIO
03F/03/POlI dassic brass/polished brass/ivory

AB/POI BRUNITO ANT./AVORIO
AB/POI antique bronze/ivory

C

24KT/POI ORO 24 KT/AVORIO
24KT/POI gold pltd. 24 KT/ivory

28/POI ARGENTO VECCHIO/AVORIO
28/POI antique chrome/ivory




RONDO

tuscany_691 RONDO

B&4 R4 BS yA

248

690
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

192
156

)

692/M

CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA

window lever-handle

141 65
é L@

il

691
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

150

692/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

03 ORO
03 polished brass

I""

-

04 ORO SATINATO
04 satin brass

[ - —

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze




MELODY

tuscany 1201 MELODY

BG4 R4 BS z

1200
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

N

156

1202/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

!

i
Al

1201
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

149

1202/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes
®.

03/POW ORO/BIANCO
03/POW polished brass/white

A

04/POW ORO SATINATO/BIANCO
04/POW satin brass/white

@ .

MBR/POW BRUNITO OPACO/BIANCO
MBR/POW mat bronze/white

-

# ,,_'_\_

24KT/POW ORO 24 KT/BIANCO
24KT/POW gold plated 24 KT/white

@ .

28/POW ARGENTO VECCHIO/BIANCO
28/POW antique chrome/white




CAST' G |_ |A tuscany_441 CASTIGLIA

FINITURE finishes
& =

03/04 ORO/ORO SATINATO
03/04 polished brass/satin brass

04 ORO SATINATO
04 satin brass

MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA

door-handle on back plate door-handle on rose AB BRUNITO ANTICHIZZATO
AB antique bronze

R~

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze

442/M 442/DK
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA MARTELLINA DK
window lever-handle drehkipp system




540
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

542/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

541
MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

542/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

FINITURE finishes

<

e

04/03 ORO SATINATO/ORO
04/03 satin brass/polished brass

e~

AB BRUNITO ANTICHIZZATO
AB antique bronze

e
PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze




PLISSE

tuscany 981 PLISSE

980
MANIGLIA PER PORTA CON PIASTRA
door-handle on back plate

rh

209
180

982/M
CREMONESE IMPUGNATURA MANIGLIA
window lever-handle

44 67
A~
: A

2

981

MANIGLIA PER PORTA CON ROSETTA
door-handle on rose

|

153

982/DK
MARTELLINA DK
drehkipp system

03 ORO
03 polished brass

03F/03 ORO FRANCESE/ORO
03F/03 classic brass/polished brass

Q—

MBR BRUNITO OPACO
MBR mat bronze

Q.‘-—

PB/BR BRUNITO
PB/BR bronze




QUANDO LO SPIRITO NON COLLABORA CON LE MAN
NON CE ARTE.

There is no art when there is no cooperation between spirit and hands

LEONARDO DA VINCI



ACCESSORIES




CLIP

MANDELLIZ

accessories

MODELLI models

368TC/S

368T ) 368TC )
ogi] 0@
o o
368TC/S )
0@
o

:
R

368TL 368TLN

og] eg

368TN/S

368TN ) 368TNN ;
ogi], g
ol el
368TN/S ; 368TN N/?
ogii, egH
ol ek

N

368TLN/S

T
6 L
186

FINITURE finishes

03
04
26
26D
MSN

SNF

MBR
PB/BR

28

MANDELLIZ

MODELLI models

1018TC/S

@
1018T 1018TC
A y I N R

oG 0@

e/@“ Fycl “
1018TC/S

A A
o)

e

l

)

o Eime-=w
1018TL

4 _

1018TL 1018TLN

ogd g

1018TN/S

1018TN
OB
o

@/@"‘

2
[1 ¥
4

1018TN/S
OB
o]

2
@/@ S R
A

1018TLN

1018TNN

o

e/@"‘

2
[1 =
4

T018TNN/S

g

2
V@m
b

1018TLN/S

A A
@@}

18

16
|

FINITURE finishes

03/04
04
AB
MBR

PB/BR

%

o

/



MANDELLIZ

MODELLI models

1028TC/S

1028TL
. \

1028TN/S

1028TN
ol=IE
o

iy IIE

1028TN/S

i)

=4
Zk
TiE:

i

i
.

1028TLN/S
e Hi - EH
> E . | 18

188

FINITURE finishes

03/04
04

AB
MBR
PB/BR

28

MANDELLIZ

MODELLI models

1038TC/S

I 1038TN/S

1038T 1038TC 1038TN

o, EER

1 4T HHS
s S il
1038TC/S 1038TN/S

claty]

ﬁ/@m

L
i
o

1038TL

1038TL 1038TLN

g @

DR,

s l

=Sl

ofe]

FINITURE finishes

03
04
26
26D
MSN
SNF

MB/26D



MANDELLIZ

MODELLI models

378

=

(=)

e
90x24

H;
o

378C/S
378C/S

0/©/&
o 248 g
@}( (

]

8

90x24

o

o o0 |

18
[
g
3

190

FINITURE finishes

03
04
26
26D
MSN
AB
MBR

PB/BR

MANDELLIZ

MODELLI models

1028 1028C/S

<

1028C/S

el
90x24

o

o 248 E EH
@} i 1
18
70 16
-@-— ]

191

FINITURE finishes

03/04
04

AB
MBR
PB/BR

28




MODELLI models

i B

1038
8

%
2

SO I H

1038

I

0x24.

9

1038C

s li\

24|

90x24

z

1038C/S

|

1038C/S

(3] 6

2

90x24

-4 li\

24]

|00

FINITURE finishes

03
04
26
26D
MSN

SNF

S0y,




PER PORTE SCORREVOLl e
flush handles
258 FINITURE finishes

)

03 AB

04 IB

26 MBR
26D PB/BR

3008

130
x:

FINITURE finishes

03 MSN
04 SNF
26 IB

26D MBR

MANDELLIZ

2214/AC

37

023

192
215

2214/BC

a2

37

2214/AP

192
215

2214/BP

FINITURE finishes

03
04
26
26D
MB
SNF
AB
MBR

PB/BR

2239/A1-C

38

38

2239/A1-P

195

FINITURE finishes

04
26D

MSN



PER ALZANTI SCORREVOLI secessories

pull-up handles for sliding doors

198 MODELLI models
MOVIMENTO 4 SCATTI 198/A
4 releases MANIGLIONE ALZANTE SCORREVOLE COMPLETO DI
= — MANIGLIA AD INCASSO (CON/SENZA FORO CILINDRO)
g . i LUNGHEZZA IMPUGNATURA 233 MM - [Z[10 MM
| Mechanism pull-up handle for sliding door complete with

flush handle (with/without key-hole cylinder)
Pull length 233 mm -JZ7O mm

198/A-P

MANIGLIONE ALZANTE SCORREVOLE A COPPIA
(CON/SENZA FORO CILINDRO)

LUNGHEZZA IMPUGNATURA 233 MM -[Z/10 MM
Mechanism pull-up handle pair

(with/without key-hole cylinder)

Pull length 233 mm - /110 mm

)
J

—
-
FINITURE finishes
03 26D
04 1B

&,

26

Sy




MANDELLIZ

196

MOVIMENTO 4 SCATTI
4 releases

MODELLI models

299

234

|
[
1

D7 ]
|55

59

244

159
55

179

196/A

MANIGLIONE ALZANTE SCORREVOLE COMPLETO DI
MANIGLIA AD INCASSO (CON/SENZA FORO CILINDRO)
LUNGHEZZA IMPUGNATURA 244 MM -JZHO MM
Mechanism pull-up handle for sliding door complete with
flush handle (with/without key-hole cylinder)

Pull length 244 mm - 17110 mm

196/A-P

MANIGLIONE ALZANTE SCORREVOLE A COPPIA
(CON/SENZA FORO CILINDRO)

LUNGHEZZA IMPUGNATURA 244 MM —JZ1 0 MM
Mechanism pull-up handle pair

(with/without key-hole cylinder)

Pull length 244 mm - [/110 mm

196/B

MANIGLIONE DK

LUNGHEZZA IMPUGNATURA 158 MM - {7 MM
Pull-up handle DK for sliding door

Pull length 158 mm - IZ{7 mm

196/C

MANIGLIONE ALZANTE SCORREVOLE COMPLETO DI
MANIGLIA AD INCASSO (CON/SENZA FORO CILINDRO)
LUNGHEZZA IMPUGNATURA 179 MM - {10 MM
Mechanism pull-up handle for sliding door complete with
flush handle (with/without key-hole cylinder)

Pull length 179 mm - [7{10 mm

196/C-P

MANIGLIONE ALZANTE SCORREVOLE A COPPIA
(CON/SENZA FORO CILINDRO)

LUNGHEZZA IMPUGNATURA179 MM - 710 MM
Mechanism pull-up handle pair

(with/without key-hole cylinder)

Pull length 179 mm - [110 mm

FINITURE finishes

03

04

26

26D

AB

MBR

PB/BR

198

MANDELLIZ

197 @

MOVIMENTO 4 SCATTI
4 releases

MODELLI models

197/A

MANIGLIONE ALZANTE SCORREVOLE COMPLETO DI
MANIGLIA AD INCASSO (CON/SENZA FORO CILINDRO)
LUNGHEZZA IMPUGNATURA 233 MM -JZ’IO MM
Mechanism pull-up handle for sliding door complete with flush
handle (with/without key-hole cylinder)

Pull length 233 mm - 110 mm

197/A-P

MANIGLIONE ALZANTE SCORREVOLE A COPPIA
(CON/SENZA FORO CILINDRO)

LUNGHEZZA IMPUGNATURA 233 MM —JZ’IO MM
Mechanism pull-up handle pair

(with/without key-hole cylinder)

Pull length 233 mm - /110 mm

FINITURE finishes

03 26D

04 26D/26

04/03 MSN

26 SNF
199






MANIGLIONI

pull handles

MANDELLIZ

accessories

465/L

FINITURE finishes

03/04

26/26D

202

FINITURE finishes

26
26D
MSN

SNF

MANDELLIZ
1035 FINITURE finishes
04
26
26D
MB
MSN
SNF
IB
1155 1155A 11558 1155C FINITURE finishes
/___\ 47, E 72 47 E 72 47 72
' DA DA O | oo
26/26D
MB/26D
Ii g g = | [
> | O §
—2 | [
)

203




MANDELLIZ

FINITURE finishes

26
26D
MSN

SNF

1305 @

204

FINITURE finishes

03
04
26

26D

MANDELLIZ

FINITURE finishes

03
04
26

26D

3025/R-B

205

FINITURE finishes

03
26
26D

PB/BR

& ||



495

FINITURE finishes

04
26
26D
MSN
SNF

28

995

FINITURE finishes

03
04/03
26D
MBR
PB/BR

28

160/R 160/R DX-SX 160/R-C
=) )

160/R-P

)

[

FINITURE finishes

03
AB

PB/BR

¥ fw-@;@@j

1125 @)

o
7 q e
&

250
_—

FINITURE finishes

03/04
04/03
B
MBR
PB/BR
03/03F
24KT

28



208

MANDELLIZ

POMOLI

accessories
door knobs
524 @ FINITURE finishes
524/A 524/B
A4 O A
O A4 o4 oNF
524/A GIR 524/B GIR 26 MBR
O HE o 4 26D
A A
284 FINITURE finishes
o 03 MSN
ﬂ
7 K
O A 04 AB
26 MBR
26D PB/BR
284 GIR FINITURE finishes
o 03 MSN
L 4
04 AB
A
26 MBR
26D PB/BR
209



MANDELLIZ

744

744
64
2
03~
744/GIR

il
g 1

FINITURE finishes

03 IB

04 MBR
26D PB/BR
AB 28

1024

1024/A

1024/B

65
10
:

FINITURE finishes

03/04 MBR
04/03 PB/BR
1B 28

1024/GIR €

210

FINITURE finishes

03/04 PB/BR
04/03 03/03F
1B 24KT
MBR 28

MANDELLIZ

3124

3124
64
10
o i

3124/GIR

e
SHN|

FINITURE finishes

04/03
26D/26

MB/26

644 FINITURE finishes
644
o 03/POI
O Eﬂ % AB/PO
644/GIR 03F/03/POl
2 66
24KT/POI
o
A 28/PO
1104 FINITURE finishes
1104
i % 03/POW
H
( )g =
(A 04/POW
1104/GIR MBR/POW
% 24KT/POW
«;PL 28/POW

211




854 FINITURE finishes
m 03/04
O AlDA 26D
AB
PB/BR
854/GIR FINITURE finishes
o 03/04
© IIEE 26D
A
AB

PB/BR




NOTTOLINI

accessories

911-113/RFV

9 kf

FINITURE finishes

03 SNF
04 AB

26 B
26D MBR
MSN PB/BR

door fittings
)
911-113/RFV-RW

ﬂj@

FINITURE finishes

03 SNF
04 AB

26 1B
26D MBR
MSN PB/BR

651-113/RFV

ﬂ?

FINITURE finishes

03 PB/BR
04 03F/03
AB 24 KT
MBR 28

911-114/RFV

9 I=h @

FINITURE finishes

03 MSN
04 SNF
26 IB

26D MBR

MB PB/BR



MANDELLIZ

651-114/RFV

ﬂ?

FINITURE finishes

03 IB

04 MBR
03/04 PB/BR
04/03 24 KT
AB 28

1291-114/RFV

Sl
%o

FINITURE finishes

03 MB

04 MSN
26 SNF
26D IB

1291-114/RFV - RW

B

Slimrlils
o0

216

FINITURE finishes

03 MB

04 MSN
26 SNF
26D IB

MANDELLIZ

6031-114/RFV

D

»

g R B
106
3

FINITURE finishes

03 26D
04 MSN
26 IB

1351-114/RFV

ﬂf’i@

FINITURE finishes

03 PB/BR
04/03 28
MBR 24KT

1431-114/RFV

217

FINITURE finishes

04/03
MBR
PB/BR

28



MANDELLIZ MANDELLIZ

PER PORTE

door fittings
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NON E LA MATERIA CHE GENERA IL PENSIERO,
E IL PENSIERO CHE GENERA LA MATERIA.

It's not matter that generates spirit, but spirit that generates matter.

GIORDANO BRUNO
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COMING SOON

velvet collection

MANDELLIT953 ha scelto di abbinare

alla qualita ed al design delle maniglie
la morbidezza del velluto, per tradurre
linnovazione in piacere tattile.

Nace cosi la VELVET COLLECTION, una
linea di maniglie floccate, disponibile su
alcuni modelli, che permette alla maniglia
di entrare a far parte definitivamente
dell'arredamento e di vestirsi in base
all'evoluzione del gusto.

La floccatura e un particolare processo

che trova differenti campi di utilizzo:
dallarredamento agli interni per auto, dai
caschi agli accessori moda.

Grazie alle sue caratteristiche di lavabilita

e di elevata resistenza all'abrasione, si e
dimostrata un elegante abito per le maniglie
MANDELLIT953.

MANDELLIT953 decided to match the quality
and the design of the handles with the softness
of velvet, to convert an innovative product into
pleasure of touch.

VELVET COLLECTION has been conceived

in this way, a collection of flocked handles,
available only for some models, which allows
the handles to be part of the furniture and
finally to be dressed according to the evolution
of taste.

Flocking is a particular finish applied in many
fields such as furnishing, car interiors, crash
helmets and fashion accessories.

Flocking is easy to wash and very resistant

to abrasion, features making this finish

an elegant dress for the handles by
MANDELLIT953.




Il catalogo e i prodotti sono soggetti ad
aggiornamenti.

Le colorazioni e le raffigurazioni visibili sul
catalogo hanno valore puramente indicativo
e possono presentare leggere differenze dal
prodotto originale in quanto riportate con
un procedimento di stampa.

Eventuali discordanze tra prodotto finito e
rappresentazione non costituiscono motivo
di reclamo, essendo l'ordine effettuato
I'unico parametro di riferimento.

Modelli e marchi depositati.

Tutti i diritti riservati ©Officine Mandelli s.r.l.

Catalogues and products are subject to
improvements.

Colors and pictures in the catalogue are not
binding and may slightly differ if compared
with the true product since they are obtained
by a printing process.

Possible differences between ready-made
product and its representation cannot cause
any complaint, since the purchase order is the
only binding reference document.

Models are trade-marks registered.

All rights reserved ©Officine Mandelli s.r.1.

Officine Mandelli srl / via Rivabella, 90
20842 Besana in Brianza (MB) IT
T.+39 0362 96991 - F. +39 0362 969920
info@mandelli.it - www.mandelli.it
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